e ALLEGATO B

Sport

Equestri

IDENTIFICAZIONE PER ISCRIZIONE EQUIDI Al RUOLI FISE

Mome del cavallo Timbro e firtma del Comirato Regionale

Razza e numero certificaaio di ofgine / Breed and registration no.
Race et numéro de stud-book / Raza y nimero del registro genealdgioo

Anno di nascita Nazione di nascita
Year of birth Country of birth
Année de naissance Pays de naissance
Fecha de nacimiento Pads de nacimiento Padre / Sire / Pére / Padre
Seaso f Sex ! Sene [ Se
s0 [ Sex | Sene 0 Mantello / Colour / Robe / Capa M 7 Dam / Mére / Madre

Fadre della madre / Siee of Dam / Pere de I meére / Padre de la madre

Enre Emectitore & N® Passapono dongine

Descrizione grafica/Description/Signalement descrtpﬁﬂ‘.ﬁ_ena.s descriptivas

Serivere in stampaiello st block capitals only Ecrire en majuscules Escribir en nuajidas

Testa / Head f Tée / Cabeza

AS /LFfAG ¢+ Al

AD  RE ¢ AD J AD
PS/LH/PG/ P

PD/RH /PD/ FD

Carpa [ F Covrps § Cue
Alterza ! Haufeur / Heighi / Aliuma

Abtri element di identificazione ¢ Additional D ¢ [dentification supplémentadre / dentificactn adicional

Micro Chip / Micro plaquette Marchibraandier rougehiero ardiende | MNumiero UELN

Descrizione grafica
Qutline diagram
Signalement graphique
Resena grafica

1 r ggmn‘= and e w;:_
ure stamp of veterinasian
S et cachet du wé
Firma y sello del wetestnaro
Sindstro Drestro
LeR Right Sindstro Destro
Gauche Dot Ha Left Right
quitrdo Derecho Collo Mussie , Gauche Dot
Meck Nez icks Derecho
Towser view Hexdieo Luogo & data | Place & date
Lieu ¢t date / Lugar y fecha
Al anteston - Vista posterione Encolure Arti posterion - Vista posterione
one - Rear view wue inférieure Hind - Rear view
Antéreurs - Vue postéreune Cuelle Pastérieurs - Vue postéteurs
Miembros apterores - Viata posterior vists inferion Miembros posteriores - Vista posterior
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